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Le Collège échevinal et la 
Commission de la Jeunesse 
vous invitent à une

The College of Aldermen 
and the Commission for 

Youth invite you to a

De 18h00 à 19h30, différents courts 
métrages seront au programme avant 
la projection du blockbuster à 20h00.
Catering sur place avec popcorn et 
des cocktails.

Le Collège échevinal:
Luc FELLER, bourgmestre 
Roger NEGRI, échevin  
Ed BUCHETTE, échevin 
Francine CLOSENER, échevine

Pour la Commission de la Jeunesse:
Yannick BECK, président 
Emma JENSEN, secrétaire

From 6.00 pm to 7.30 pm, various short 
films will be shown before the projection 
of the blockbuster at 8.00 pm.
On-site catering, including popcorn 
and cocktail sales.

The College of Aldermen:
Luc FELLER, Mayor 
Roger NEGRI, Alderman 
Ed BUCHETTE, Alderman 
Francine CLOSENER, Alderwoman

For the Commission for Youth:
Yannick BECK, President  
Emma JENSEN, Secretary

Soirée cinéma 
au Parc Brill

Movie Night 
in Park Brill

Vendredi, le 12 juillet 2024
À l’affiche à 20h00: 

Barbie
avec des sous-titres en 
allemand et en français.
Le film est montré 
sur grand écran.

Friday, 12th of July 2024
Screening at 8.00 pm: 

Barbie 
with German and 
French subtitles.

The film will be shown 
on big screen.


